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uzavřená dle ustanovení § 2055 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.,, občanského zákoníku v 
platném znění mezi těmito smluvními stranami 

1. Kofola a.s. 
se sídlem: 
PSČ 

Krnov, Pod Bezručovým vrchem, Za drahou 165/1, 
794 01 
27767680 
CZ27767680 

Jaroslavou Musilovou, Corporate Affairs manager, 
na základě plné moci 
Eva Garguláková, Sponzoring 

Zapsaná v obchodním rejstříku Krajského soudu v Ostravě, v oddíle B, vložka 
3021 

ICO 
DIČ 
zastoupená: 

kontaktní osoba: 

(dále jen „dárce") 

a 

2. Moravskoslezský kraj 
se sídlem: 28. října 117, 702 18 Ostrava 
zastoupen: Janem Krkoškou 

náměstkem hejtmana kraje 
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ICO: 
DIČ: 
bankovní spojení: 
číslo účtu: 

(dále jen „obdarovaný") 

70890692 
CZ70890692 
Česká spořitelna, a.s. 
27-1650676349/0800 

takto: 

Článek I. 
Předmět smEouvy 

1. Předmětem této smlouvy je závazek dárce bezplatně poskytnout obdarovanému 
sponzorský dar ve formě nápojů (dále jen „dar"), v účetní hodnotě 
70 000 Kč vč. DPH (slovy: sedmdesát tisíc korun Českých) za vymezené období 
sjednané v této smlouvě. 

2. Dar je poskytován za účelem poskytnutí materiálního příspěvku v podobě nápojů, 
které budou použity při pořádání kulturně společenských akcí obdarovaného. 

3. Vymezeným obdobím dle odst, 1 tohoto článku smlouvy se rozumí do 31. 12. 
2017. 
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Článek IX. 
Práva a povinnosti dárce 

1. Dárce se zavazuje bezplatně převést vlastnické právo k daru, uvedeném 
v čl. I odst. 1 této smlouvy. 

2. Dárce je oprávněn domáhat se vrácení daru, popř, poskytnutí adekvátní 
kompenzace odpovídající hodnotě daru, jestliže zjistí, že dar byl použit v rozporu 
s účelem poskytnutí daru díe ustanovení článku I odst. 2 této smlouvy. 

Článek I I I . 
Práva a povinnosti obdarovaného 

1. Obdarovaný se zavazuje převzít dar poskytovaný na základě této smlouvy. 

2. Obdarovaný se zavazuje umožnit dárci kontrolu užití daru. V případě, že 
obdarovaný užije dar v rozporu s účelem poskytnutí daru dle ustanovení článku I 
odst. 2 této smlouvy, je obdarovaný povinen dárci dar vrátit, a to na základě 
výzvy dárce k vrácení daru, ve lhůtě uvedené v této výzvě. 

3. Obdarovaný si po předchozí domluvě s dárcem vyzvedne dar ve výrobním závodě 
v Krnově. Vlastnictví k daru se převádí na obdarovaného okamžikem předání daru 
dárcem obdarovanému. O předání daru bude vyhotoven předávací protokol. 

4. Obdarovaný je povinen zdržet se jakéhokoliv jednání, jež by mohlo poškodit 
dobré jméno dárce. 

Článek IV. 
Ostatní ujednání 

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami 
a účinnosti dnem, kdy vyjádření souhlasu s obsahem návrhu smlouvy dojde 
druhé smiuvní straně, pokud nestanoví zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru 
smluv (zákon o registru smluv), jinak. V takovém případě nabývá smlouva 
účinnosti nejdříve uveřejněním v registru smluv. 

2. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platností originálu, přičemž 
každá ze smluvních stran obdrží po jednom vyhotovení. 

3. Smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v čl. I této smlouvy jsou v souiadu 
se skutečností v době uzavření smlouvy. 

4. Tuto smlouvu je možno měnit pouze písemnými dodatky, podepsanými oběma 
smluvními stranami. 

5. Dárce bere na vědomí a výslovně souhlasí s tím, že smlouva včetně případných 
dodatků bude zveřejněna na oficiálních webových stránkách Moravskoslezského 
kraje. 

6. Smluvní strany se dohodly, že pokud se na tuto smlouvu vztahuje povinnost 
uveřejnění v registru smluv ve smyslu zákona Č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru 
smluv (zákon o registru smluv), provede uveřejnění v souiadu se zákonem 
obdarovaný. 
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7. Smluvní strany výslovně prohlašují, že tato smlouva byla uzavřena na základě
jejich vážné, svobodné a pravé vůle, a nikoliv vtísni za jednostranně
nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují své podpisy.

8. Doložka platnosti právního jednání dle § 23 zákona č. 129/2000 Sb., o krajích
(krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů:

O uzavření této smlouvy rozhodla rada kraje svým usnesením č. 14/1132 ze dne
30. 5. 2017

vilMÍ&ůne .06,21

za dára
Jaroslava Musilová
Corporate Affairs manager
na základě plné moci

V.í fceífane J!'07.2Q17

za obdaroyaného
Jan Krkoska

na základě pověření
hejtmana kraje


